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MSW 5x

Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Permite regular el nivel de salida de cada usuario de ma-
nera individual (opcién no disponible en la gama QUAD).

Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4 y 32 usuarios.

MSW 5x QUAD

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Permite regular o nivel de saida de cada utilizador de
maneira individual (op¢do ndo estd disponivel na gama
QUAD).

Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4 y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-

mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Cela permet de controler individuellement le niveau de
signal en sortie de chaque usager (option non disponible
sur la gamme QUAD).

Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

This range allow to control the output signal level of every
user individually. (Not available for the QUAD range).

Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Consente di regolare il livello di uscita di ogni utente in
modo indipendente (opzione non disponibile nella gam-
ma QUAD).
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Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4 y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacién local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Die 5-Eingdnge-Serie (nicht QUAD-tauglich) verfiigt auch
tiber Pegelsteller am Teilnehmerausgang.
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Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4 y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefal terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacién local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Urzadzenia pozwalaja na regulacje poziomu wyjscia
dla kazdego uzytkownika (opcja niedostepna dla gamy
QUAD).
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Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-

mentacion local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.
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MSW 5x Splitter

L]

Televes

Estos dispositivos complementan la gama anterior de
MSW de forma que se consigue ampliar la instalacion a
un mayor nimero de usuarios optimizando la sefial que
le llegaria a cada uno.

Estes dispositivos complementam a gama anterior de MSW
de forma a ampliar a instalagdo a poder ter maior niimero
de utilizadores optimizando o sinal que chega a cada um.

Ces produits ont été congcus de maniére a pouvoir com-
pléter la gamme antérieure de MSW et ainsi pouvoir faci-
lement augmenter le nombre d'usagers d'une installation
en optimisant le signal de sortie pour chacun.

MSW 5x Tap

]

Televes

This range of products has been designed as a complement
to the former MSW range, so any facility can be easily exten-
ded to more users, optimizing every output signal.

Questi dispositivi completano la gamma Nevoswitch
consentendo di espandere l'installazione ad un numero
maggiore di utenti ottimizzando il segnale che giungera
ad ognuno di essi.

System-Verstdirker, Verteiler und Abzweiger mit vier SAT-
und einem terrestrischen Eingang zur Verstdrkung und Ver-
teilung der Signale bei der NEVO-Switch-Serie.

MSW 5x Amplifier

aupLiER

Televes [0

Ta gama produktéw zostata zaprojektowana jako uzupet-
nienie poprzedniej gamy MSW. Kazda instalacja moze zo-
sta¢ rozszerzona do wiekszej liczby uzytkownikéw, opty-
malizujac sygnat wyjsciowy.
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Nota / Note / Hinweis / Uwaga / lTpumeyanue / dasdes

Switch 1/Schalter 1/CBu4 1/ Jse

Alimentacién del sistema de amplificacion de cabecera o adquisicion central remoto (Terr).
Alimentacao do sistema de amplificacdo da cabeca de rede ou alimentagao remoto (Terr).
Envoi d’une alimentation vers un produit actif ou réception d'une telealimentation (Terr).
Switch to allow remote powering of an amplification headend or other active product (Terr).
Alimentazione ricevuta da remoto o erogata al sistema da locale (Terr).

Fernspeisung tiber den terrestrischen Eingang .

Zasilanie anteny lub przejecie zasilania zdalnego (Terr).

Mepekniovatenb Ana nogaun nutanua no exogdy TERR. Ha yaaneHHble ycTpoONCTBa ycuneHus.

iyl leml) S pllss iz

Switch 2/ Schalter 2/ CBny 2/ ¥ Jsoe

Senal de transicion modo cascada o modo final de resistencias.

Sinal de transmissao em modo cascata ou em modo terminal (resisténcias).

Signal de passage en mode cascadable ou charge en mode terminal.

Switch to choose between cascade transition or terminal load configuration.
Passante modo cascata o modo resistenze di chiusura.

Kaskadierbar oder nicht kaskadierbar, das heif3t, Abschlusswiderstand deaktivieren
oder aktivieren

Tryb koncowy z opornikami lub tryb kaskadowy z przejsciem sygnatu.
MepekniouaTenb Mexay pexxnumamm “npoxoaHon” 1 “okoHeuyHas Harpy3ska”.
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Specyfik.
technic.

Rodzaj

Zakres
czestotli-
wosci

Poziom
wejsciowy

Straty
przejscia

Straty
odgatezie-
nia

1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Izolacja
Przejscie
DC

Maks.
pobor
prqdu
Temp.
pracy
Stopien
ochrony

Waga

oz Fabaputel  Wymiary

Caract.
techniq.

Modele

Bande
passante

Niveau de

entrée
max

Pertes de
passage

Pertes
deriv.
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Isolation

Passage
courant

Consom-
mation
max
Intervalle
de temp.
Indice de
protec-
tion
Poids
Dimen.

Specifiche
tecniche

Tipo

Intervallo
frequenze

Massimo
livello
diingresso

Perdite di
passaggio

Perdita di
derivata
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Caract.
técnicas

Tipo

Margem

frequéncia

Nivel de
entrada

Perdas de
passagem

Perdas de
derivacao
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Isolamen-

Isolamento
to

Passaggio
DC

Consumo
massimo

Intervallo
di temp.

Indice di
protezione

Peso
Dimen.

Passagem
DC

Consumo
maéximo
Gama de
temp.
Indice de
protecao

Peso
Dimen.

Technische
Daten

Typ

Eingangs-
frequenz
Max.
Eingangs-
pegel
Durchgangs-
ddmpfung

Teilnehmer-
ddampfung
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Entkopplung

DC Durchlass

Max.
Strom-
verbrauch

Temperatur-
bereich

Schutzklasse

Gewicht
Abmessun.

Especif.
técnicas

Tipo

Margen
frec.

Nivel de
entrada

Pérdidas
de paso

Pérdidas
deriv.
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

Aisla-
miento

Paso DC

Consumo
max. total

Rango de
temp.

Indice de
proteccion

Peso
Dimen.

Technical
specif.

Type

Frequency MHz
range

Input
level dBuv
Through

dB
losses

Tap losses
1.8/
9.16/
17.24/
25.32

dB

Isolation dB

DC pass

Max. total
consump.

Temp. o
Range C
Protection

level P

Weight g

Dimen. mm

SAT
RF
SAT
RF
SAT
RF
SAT

RF

H/V
Users

psu3

Receiver

714501 714502 714503
MS54C MS56C MS58C
5x5x4 5x5x6 5x5x8

950 ... 2400
47 ...862
105
92
15...5
2
2/-/-1/-
42/.7./
>30
>25
In-Out / Out-In
40
404
—5....445°C
P20
365 400
137X120X30

714504
MS512C

714505
MS516C

5x5x12 5x5x16

42/22/./.

85 105

765 800
137x253x30



714403 714404 714405
714506 714507 714402 MS58NCQ MS512NCQ ~ MS516NCQ 714901 714902 714903 714904 714905
MS524C MS532C  MS56NCQ 714413 714414 714415 AZ512G AZ515G AZ520G AZ525G SAV525G
MSUK58NCQ MSUK512NCQ MSUK512NCQ
5x5x6 5x5x8 5x5x12 5x5x16
5x5x24 ‘ 5x5x32 QUAD QUAD QUAD QUAD ‘ 5x5%5 ‘ 5x5x5 ‘ 5x5x5 ‘ 5%5%5 ‘ 5x5
950 ... 2400
47 ...862
105 -
92 -
45...15 6.20 15...5 3...10 1,5+0,5 4+1
6 9 2 4 1,5+0,5 4+1
2/5/9/- 2/5/9/13 2/- 2/5 15+3 17+3 21+3 26+3 -
42/22/0/. 42/22/0/2 42, 4222 12£1 151 201 25+1 -
>30
>25
>25
In-Out / Out-In -
175 210 40 85 105 -
404 -
—5....445°C
P20
1200 1600 400 765 800 400 330
137x383x30 137x519x30 137x120x 30 137 x253x30 137x120x 30

(1) LG-10dB

(2) Gain

(3) if output charged => + 25mA

(4) 35 mA + PSU POWER if not
external PSU
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Specyfikacje
techniczne
Rodzaj
Zakres

czestotliwosci

Poziom
wyjscie

Wzmocnienie

Izolacja

Zasilanie

Przejscie DC
Maks. pobdr
prqdu
Temperatura
pracy

Stopien
ochrony

Waga
Wymiary

Caractérist.
techniques

Modele
Bande
passante

Niveau de
sortie max

Gain

Isolation
Alimentation
Passage

courant

Consommation
max

Intervalle de
température

Indice de
protection

Poids

Dimensions

Specifiche
tecniche
Tipo
Intervallo

frequenze

Massimo
livello di uscita

Guadagno

Isolamento

Alimentazione

Passaggio DC
Consumo
massimo

Intervallo di
temperatura

Indice di
protezione

Peso

Dimensioni

Caracteristicas
técnicas

Tipo

Margem de

frequéncia

Nivel
de saida

Ganho

Isolamento

Alimentacéo

Passagem DC
Consumo
maximo
Gama de
temperatura

Indice de
protecao

Peso

Dimensions

Technische
Daten

Typ
Eingangs-

frequenz

Max.
Ausgangspegel

Verstdrkung

Entkopplung
Spannungs-
versorgung

DC Durchlass

Max.
Stromverbrauch

Temperatur-
bereich

Schutzklasse

Gewicht

Abmessungen

Especif.
técnicas
Tipo
Margen

frec.

Nivel
de salida

Ganancia

Aislamiento

Alimentacion

Paso DC
Consumo
max. total

Rango de
temperatura

Indice de
proteccion

Peso

Dimensiones

Type
Frequency
range

Output
level

Gain

Isolation

Powering

DC pass
Max. total
consumption

Temperatura
Range

Protection
level

Weight

Dimensions

MHz

dBuv

dB

dB

Vdc

mm

SAT
RF
EN50083-3
IM35dBc
RF  DIN 45004-B
SAT
RF

SAT

Regulation

Slope

714509
MS530VGQ

5x5
950 ... 2400
47 ... 862

110

110
25
27
10

0.7
>25

12

In-Out / Out-In

420

=5....+45

1P20

400
137x120x 30



RANGO DE
PRODUCTOS

GAMA DE
PRODUTO

GAMME DE
PRODUITS

PRODUCT
RANGE

GAMMA DEL
PRODOTTO

PRODUKT-
PALETTE

GAMA
PRODUKTOW

TAMMA IPOJYKTOB

) Al

Ref / Art. Nr. Descripcion Descrigdo Description Description Descrizione Beschreibung Opis OnucaHue Guoy
714501/ MS54C Multiswitch 5x4 Multiswitch 5x4 5x4 Multiswitch 5x4 Multiswitch Multiswitch 5x4 5x4 Multiswitch Multiswitch 5x4 Mynemuceud 5x4 5x4 Jgoe
‘ 714502 / MS56C Multiswitch 5x6 ‘ Multiswitch 5x6 ‘ 5x6 Multiswitch ‘ 5x6 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x6 ‘ 5x6 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x6 ‘ Mynemuceud 5x6 ‘ 5x6 J,m‘
714503 / MS58C Multiswitch 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 Mynemuceud 5x8 5x8 Jgowe
‘ 714504/ MS512C Multiswitch 5x12 ‘ Multiswitch 5x12 ‘ 5x12 Multiswitch ‘ 5x12 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x12 ‘ 5x12 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x12 ‘ Mynemucauy 5x12 ‘ 5x12 JW‘
714505/ MS516C Multiswitch 5x16 ~ Multiswitch 5x16 ~ 5x16 Multiswitch  5x16 Multiswitch ~ Multiswitch 5x16 ~ 5x16 Multiswitch  Multiswitch 5x16 Mynemucsud 5x16 5x16 Jgowe
‘ 714506 / MS524C Multiswitch 5x24 ‘ Multiswitch 5x24 ‘ 5x24 Multiswitch ‘ 5x24 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x24 ‘ 5x24 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x24 ‘ Mynemuceud 5x24 ‘ 5x24 Jw‘
714507 / MS532C Multiswitch 5x32 Multiswitch 5x32  5x32 Multiswitch  5x32 Multiswitch ~ Multiswitch 5x32  5x32 Multiswitch ~ Multiswitch 5x32 Mynemuceud 5x32 5x32 Js=xa
Multiswitch 5x6 Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch 5x6 Multiswitch Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch Multiswitch ‘ Mynemuceuy QUAD ‘ ‘
714402/ MS56NCQ g | " | e | e | Meme | e | s s 546 536 oy e
714403 / MS58NCQ Multiswitch 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch Mynemuceuy QUAD _—
714413 / MSUK58NCQ QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD 5x8 5x8 X8 £hy Jsme
‘ 714404 / MS512NCQ Multiswitch 5x12 ‘ Multiswitch 5x12 ‘ 5x12 Multiswitch ‘ 5x12 Multiswitch ‘ Multiswitch 5x12 ‘ 5x12 Multiswitch ‘ Multiswitch ‘ Mynemucsuy QUAD ‘ Sx12 12y ‘
714414 / MSUK512NCQ QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD 5x12 5x12 X2 o U
714405 / MS516NCQ Multiswitch 5x16 Amplificador 5x5 5x16 Multiswitch  5x16 Multiswitch Multiswitch 5x16  5x16 Multiswitch Multiswitch Mynemuceuy QUAD 5216 2Ly U
714415 / MSUK516NCQ QUAD P QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD 5x16 5x16 XI0 Py I
714509 / MS530VGQ Amplificador 5x Amplificador 5x ‘ 5x Amplifier ‘ 5x Amplifier ‘ Amplificatore 5x ‘ 5x Amplifier ‘ Wzmacniacz 5x ‘ Yeunumeno 5x ‘ 5x ,&A‘
714901/ AZ512G Derivador 5x (12dB)  Derivador 5x (12dB) 5xTap (12dB) 5x Tap (12dB) Derivatore 5x (12dB) 5xTap (12dB) ~ Odgateznik 5x (12dB) OtsetsuTens 5x (12dB) (12dB) 5% Lol
714902/ AZ515G Derivador 5x (15dB)  Derivador 5x (15dB) 5xTap (15dB) 5x Tap (15dB) Derivatore 5x (15dB) 5x Tap (15dB)  Odgateznik 5x (15dB) OtsetBuTens 5x (15dB) (15dB) 5% Lol
714903 / AZ520G Derivador 5x (20dB)  Derivador 5x (20dB) 5x Tap (20dB) 5x Tap (20dB) Derivatore 5x (20dB) 5x Tap (20dB)  Odgateznik 5x (20dB) OtsetsuTenb 5x (20dB) (20dB) 5x Lol
714904 / AZ525G Derivador 5x (25dB) = Derivador 5x (25dB) 5x Tap (25dB) 5x Tap (25dB) Derivatore 5x (25dB) 5x Tap (25dB)  Odgateznik 5x (25dB) OteetBuTens 5x (25dB) (25dB) 5x Lol
714905 / SAV525G Repartidor 5x Repartidor 5x 5x Splitter Sx Splitter Divisore 5x 5x Splitter Rozgateznik 5x [flenumens 5x 5% Jold
593203 / H30-NT
73210/MS-NT1208N Fuente de Fonte de PSU 12V PSU T2V Alimentatore 12V | Netzteil 12V Zasilacz 12V Brok numarus 128 PSU 12V

732801/ MS-NT123N
732210

alimentacion 12V

alimentagao 12V




NEVOswitch 5x

Modo de instalacion
Installation mode
Tryb instalacji

Modo de instalacdo Mode d’installation
Modalita di installazione Wandmontage

Cnoco6 ycTaHOBKM SHldas




Alimentacion Alimentagédo

Powering Alimentazione
Zasilanie Mumaxue
Msw
250 mA/Input 250 mA/Input

250 mA/Output 250 mA/Output
QUAD
12V 17V 12V 17V
12V= 22KHz 22KHz
250 mA/Input 250 mA/Input

714402 - MS56NCQ
714403 - MS58NCQ
714404 - MS512NCQ
714405 - MS516NCQ
714413 - MSUK58NCQ
714414 - MSUK512NCQ
714415 - MSUK516NCQ

250 mA/Output

Alimentation
Spannungsversorgung
4L 4S dpdss

250 mA/Input

12..18Vdc / 250 mA

714501- MS54C
714502- MS56C
714503- MS58C
714504 - MS512C
714505 - MS516C
250 mA/Output 714506 - MS524C
714507 - MS532C

AMPLIFIER

250 mA/Output

12V/1A

714509
MS530VGQ

250 mA/Output



Ejemplos de aplicacion

Examples of implementation

Przyktady zastosowania

747102
SP44EN

732101
MS-NT1208N

714501- MS54C
714502 - MS56C
714503 - MS58C
714504 - MS512C
714505 - MS516C
714506 - MS524C
714507 - MS532C

Exemplos de aplicagdao
Esempi di applicazione

Cnoco6 npumeHeHus
2 o 747102
o | SP44EN
N

SAT STB

714501- MS54C
714502 - MS56C
714503 - MS58C
714504 - MS512C
714505 - MS516C

Exemples d’application
Anwendungsbeispiel

Gedas Jlal

Para suministrar sefial al MSW/LNB/MRD debe habili-
(%) tarse al menos un STB.

Para fornecer sinal ao MSW/LNB/MRD deve ter ligada
pelo menos uma STB.

Pour que le systéme soit opérationnel MSW/LNB/
MRD, il faut au moins un récepteur en fonctionne-
ment.

In this configuration, there should be at least one
active STB to power the LNB.

Per alimentare il MSW/LNB/MRD si deve accendere
un STB.

Damit das System funktioniert, muss mindestens eine
STB eingeschaltet sein.

Aby zasili¢ MSW/LNB/MRD musi by¢ wigczony przy-
najmniej jeden STB.

[na nopgaun nutanua Ha Mynstuceny/LNB/Mpepy-
CUNUTENb HY>KeH MO MeHblLei Mepe OfiH nprem-
HUK (STB).

e pastus Jlis 058 O ezt 8pl/dsembl Jumis Jo e
&Sl



Televes

Ejemplos de aplicaciéon Exemplos de aplicacao Exemples d’application
Examples of implementation Esempi di applicazione Anwendungsbeispiel
Przyktady zastosowania Cnoco6 npumeHeHus Gaabas Jliel

4 747202

3 a 747202

WA [l spyaseN SPU44EN

4071
714509

Ll
714509
I MS530VGQ MS530VGQ
5
714505 x3 732801 714505 x2 732101
TS MS-NT123N MS516C MS-NT1208N
AN
300 0t
01 714505
MS516C
MS-NT1208N 714505
MS516C

714402 - MS56NCQ
714403 - MS58NCQ
714404 - MS12NCQ
714405 - MS16NCQ

|

—|




Ejemplo de aplicacion Exemplo de aplicacao
Example of implementation Esempio di applicazione
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